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NAVOD K POUZITi

Oteviete pootocCe-
nim proti sméru ho-
dinovych rucicek.
Naplrite vodou.

Umistéte na rovny
povrch
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Pfipojte pumpu

Stisknéte uzaviraci
ventil



Dvojklikem spustte Pootocte proti
smeéru hodinovych
rucicek. Zacnéte se

sprchovat.

Rozebrani
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PARAMETRY ZARIZENi

Jméno TINY SHOWER BUCKET
Model TS2500BUE

Vstup 5V =0.8A

Pritok 3.5-5L/min (0.92-1.32 gal/min)

Jmenovity vykon

13W

Jmenovita kapacita

9.25Wh (3.7V, 2500 mAh)

Objem

201

Vydrz baterie 35-70min
TINY SHOWER BUCKET,
Obsah baleni nabijeci kabel, manual, hadice,

sprchova hadice

=3 UPOZORNENI

¢ Neskladujte tento pfistroj se zcela vybitou ba-
terii. Lithium-ion baterie musi byt béhen skla-
dovani nabita alespor jednou za tfi mésice.

¢ Déti do 12 let mohou zafizeni pouzivat jen za
dohledu dospélého.

¢ Nepouzivejte vodu teplejsi nez 60°C.

o Zabrarite kontaktu kbeliku s ostrymi predméty.



[Z3 POKUD ZARIZENi NEFUNGUJE

Pripojte do nabijecky, abyste zjistili stav
nabiti baterie.

Zkontrolujte, zda na povrchu pumpy neni
voda nebo jind kapalina.

Opakované pumpu zapnéte a vypnéte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte své-
ho prodejce.

o o

[Z3 zARUCNI PODMINKY

* Vyrobce poskytuje v pfipadé vady mate-
ridlu nebo zpracovani zaruku dva roky od
data nakupu od autorizovaného distribu-
tora.

* Pokud zjistite skrytou vadu, vratte zafizeni
do mista nakupu. Pokud to neni mozné
vratte zafizeni na nasi adresu. V souladu
se zaruénimi podminkami zafizeni opra-
vime nebo vyménime. Po uplynuti zaruc-
ni doby zaruéni servis neposkytujeme.
Vyhrazujeme si pravo pozadovat doklad
0 nakupu.




[Z3 VYLOUCGENi ZARUKY

e Zaruka nekryje pripady bézného opotre-
beni, zavady vzniklé zménami a Upravami
zafizeni, pouzitim v rozporu s uzivatel-
skym manudlem, nespravnou udrzbou,
nehodou, zneuzitim, nespravnym pou-
Zitim, UmysIinym poskozenim i pouzitim
k nezamyslenému Ucelu. Tato zaruka vam
dava specificka prava. Muzete mit také
dalsi prava, ktera se lisi stat od statu. Tato
zaruka nahrazuje vSechny ostatni zaruky
vyslovné nebo predpokladané, véetné
ale nikoli pouze predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti pro uréity
Ucel. (Nékteré staty neumoziiuji vylouceni
nebo omezeni nahodnych nebo nasled-
nych $kod nebo umoznuji omezeni doby
predpokladané zaruky, takze vyse uvede-
né vyjimky se na vas nemusi vztahovat.)
FLEXTAIL i FLEXTAILGEAR jsou nase
registrované znacky uzivané k oznaceni
produktd riznych Sarzi. Jejich konkrétni
pouziti neovliviiuje pouziti zafizeni.




ZARUCNI KARTA

Informace o produktu

Model

Datum nakupu.

Barva

Misto nakupu

Informace o zakaznikovi

Jméno

Telefon

Email

Adresa




Uzi y je pF originalnit

F@ Timto potvrzujeme soulad s pravidly FCC Part 15.
Provoz podiéha dvéma podminkam:

(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.

(2) Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté ruseni;
v&etné ruseni, které mize zplsobit nezadouci provoz
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Kontrolka nabitia batérie
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NAVOD NA POUZITIE

Otvorte pootoce-
nim proti smeru ho-
dinovych ruciciek.
Napliite vodou

Umiestnite na
rovny povrch
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Pripojte pumpu

Stlacte uzatvaraci
ventil



Dvojklikom spustite Pootocte proti
smeru hodinovych
ruciciek. Zacnite sa

sprchovat.

Rozobranie
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PARAMETRE ZARIADENIA

Meno TINY SHOWER BUCKET
Model TS2500BUE

Vstup 5V =0.8A

Prietok 3.5-5L/min (0.92-1.32 gal/min)

Menovity vykon 13W
Menovita kapacita  9.25Wh (3.7V, 2500 mAh)

Objem 201
Vydrz batérie 35-70min

TINY SHOWER BUCKET,
Obsah balenia nabijaci kabel, manual, hadica,

sprchova hadica

Ed UPOZORNENIE

¢ Neskladujte tento pristroj s Uplne vybitou
batériou. Litium-ion batéria musi byt pocas
skladovania nabité asporn raz za tri mesiace.

¢ Deti do 12 rokov mozu zariadenie pouzivat
iba za dohladu dospelého.

¢ Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 60°C.

o Zabrante kontaktu vedra s ostrymi predmetmi.




EZd AK ZARIADENIE NEFUNGUJE

¢ Pripojte do nabijacky, aby ste zistili stav
nabitia batérie.

e Skontrolujte, ¢i na povrchu pumpy nie je
voda alebo ina kvapalina.

¢ Opakovane pumpu zapnite a vypnite.

e Ak problém pretrvava, kontaktujte svojho
predajcu.

B ZARUCNE PODMIENKY

* Vyrobca poskytuje v pripade vady mate-
ridlu alebo spracovania zaruku dva roky
od datumu nakupu od autorizovaného
distributora.

e Pokial zistite skrytt vadu, vratte zariadenie
do miesta nakupu. Ak to nie je mozné vrat-
te zariadenie na nasu adresu. V sulade so
zaruénymi podmienkami zariadenie opra-
vime alebo vymenime. Po uplynuti zaruc-
nej doby zarucny servis neposkytujeme.
Vyhradzujeme si pravo pozadovat doklad
o nakupe.




EZd VYLOUCGENi ZARUKY

e Zaruka nekryje pripady bezného opo-
trebovania, zévady vzniknuté zmenami
a Upravami zariadenia, pouzitim v rozpore
s uzivatelskym manudlom, nespravnou
udrzbou, nehodou, zneuzitim, nesprav-
nym pouzitim, imyselnym poskodenim &i
pouzitim na nezamys$lany ucel. Tato za-
ruka vam dava $pecifické prava. Mozete
mat aj dalSie prava, ktoré sa liSia Stat od
Statu. Tato zaruka nahradza vSetky ostat-
né zaruky vyslovné alebo predpokladané,
vratane ale nie iba predpokladanych zaruk
obchodovatelnosti a vhodnosti na urgity
ucel. (Niektoré Staty neumoziuju vyluce-
nie alebo obmedzenie nahodnych alebo
naslednych $kod alebo umozriuju obmed-
zenie doby predpokladanej zaruky, takze
vy$Sie uvedené vynimky sa na vas nemu-
sia vztahovat.)

FLEXTAIL aj FLEXTAILGEAR su nase re-
gistrované znacky pouzivané na oznace-
nie produktov réznych Sarzi. Ich konkrétne
pouZzitie neovplyviiuje pouzitie zariadenia.




ZARUCNA KARTA

Informacie o produkte

Model

Datum nakupu.

Farba

Miesto nakupu

Informacie o zakaznikovi

Meno

Telefén

Email

Adresa
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vratane rusenia, ktoré moze spdsobit neziaducu prevadzku
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PRODUCT INTRODUCTION

Handle

—— Knob Cap

———— Bucket

Switch

Outlet Stop Valve
Port U




Water Hose



DISPLAY INSTRUCTIONS

Charging Indicator
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Battery Indicator
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OPERATING INSTRUCTIONS

Rotate counterclockwise, Place on a fat surface
Fill with water

Rotate counterclockwise,

Double-click tostart
Start to shower



Disassemble

nmp

PARAMETERS
Name TINY SHOWER BUCKET
Model TS2500BUe
Input 5V=0.8A
Flow 3.5-5L/min(0.92-1.32gal/min)

Rated Power

13w

Rated Capacity

9.25Wh(3.7V, 2500mAh)

Volume 20L
Endurance 35-70min
TINY SHOWER BUCKET,

Package Contents

Charging Cable,Manual Water
Hose, Showerhead




I[EY] warNING

- Avoid storing the product with the battery fully depleted.
Lithium-ion battery products should be charged at least every 3
months during storage.

-Children under the age of 12 must use this product under adult
supervision.

-Do not put water above 60°C in the water bag.

-Don't let the water bag touch sharp objects.

Ig!l TROUBLESHOOTING GUIDE

-Plug in the charger to check if the battery is charged
-Check if there is water or other liquid on the pump surface.
+Press the switch botton multiple times.

+If you have any questions,please contact FLEXTAIL distributor or
email to support@flextail.com

I3Y] WARRANTY POLICY

- FLEXTAIL warrants its products against defects in raw materials and
manufacturing processes for a period of two years from the date of
purchase to customers who have purchased the product from an
authorized retailer. For this product, the warranty period is two years.

+If customer discovers a hidden defect in the product, please return it
to the place of purchase.If cannot return it to the dealer, please
return it to the address we provide. We will repair or replace the
product in accordance with the warranty terms. We will undertake
the due obligations during warranty period based on warranty terms.
The service will no longer be provided after the warranty expires. We
reserve the right to request proof of your warranty claim.



Ia!l PRODUCT DISCLAIMER

-Our warranties do not cover problems such as those caused by
ordinary wear, modification or alteration of product, failure to
follow directions, improper maintenance, accident demage, abuse,
misuse, intentional demage or off-design use. This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from purchase place. This warranty is expressly in lieu of all
other warranties, express or implied, including but not limited to,
the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose (If sales area prohibits exemption or limitation
liability for incidental or consequential damages, or prohibits
limitation of implied warranties, the above limitations or
may not apply to you.)

-Both FLEXTAIL and FLEXTAILGEAR are legal registered trademarks
of our company. The registered trademark FLEXTAIL and
FLEXTAILGEAR are used for products in different batches. Both
trademarks do not affect the use of the product.

T3 warNUNG

-Lagern Sie das Produkt nicht iiber einen langeren Zeitraum mit
vollstandig entladenen Batterien. Lithium-lonen-Batterieprodukte
soliten wahrend der Lagerung mindestens alle 3 Monate
aufgeladen werden;

Kinder unter 12 Jahren diirfen dieses Produkt nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen benutzen.

-Geben Sie kein Wasser iiber 60°C in den Wasserbeutel.

-Achten Sie darauf, dass der Wassersack nicht mit scharfen
Gegenstanden in Beriihrung kommt.




I:Ig ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Bitte schlieBen Sie das Ladegeréit an, um zu priifen, ob die Batterie
geladen ist.
Bitte prifen Sie, ob sich Wasser oder andere Fliissigkeiten auf der
Oberfliiche des Geréits befinden.
Bitte prifen Sie, ob der Lufterflugel festsitzt oder durch Fremdkérper
blockiert ist.
Driicken Sie wiederholt den Schalter, um zu priifen, ob das Geréit startet.
“Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren FLEXTAIL-Handler
oder senden Sie eine E-Mail an support@flextail.com

I:Ia GARANTIEBESTIMMUNGEN

Bei einem Kauf des Produkts bei einem autorisierten Handler
gewihrt FLEXTAIL seinen Kunden eine zweijéhrige Garantie auf
das Produkt. Diese deckt Méngel bei den Rohstoffen und im
Herstellungsprozess ab.

Wenn der Kunde einen versteckten Defekt am Produkt entdeckt,
senden Sie es bitte an den Ort des Kaufs zuriick. Wenn Sie es nicht
an den Handler zuriickgeben kénnen, senden Sie es bitte an die
von uns angsgebene Adresse. Wir werden das Produkt in

U i mit den i i oder
ersetzen. Wir Ubernehmen die falligen Verpfllchtungen wahrend
der iezeit gemaB den Nach Ablauf

der Garantiezeit wird der Service nicht mehr erbracht. Wir behalten
uns das Recht vor, einen Nachweis iiber Ihren Garantieanspruch zu
verlangen.



I :I g PRODUKT-HAFTUNGSAUSSCHLUSS

-Von der Garantie ausgeschlossen sind: Verschlei durch normalen
Gebrauch, nicht genehmigte Anderungen oder Umbauten, Missbrauch,
unsachgemaBe Wartung und Pflege, Unfalle, Missbrauich, fahridssige

oder g des Produkts
fir Zwecke, fir die esnicht konzipiert wurde. Diese Gerantiebestimmungen
sehen bestimmte gesetzliche Rechte vor, und je nach dem Ort des Kaufs
kann der Kunde zuséitzlche Rechte haben. Die Gamnnend'vtllme schlieBt
alle anderen ausdriicklichen oder
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf sllllschwetgende Garantien der
Marktgangigkeit oder der Eignung fiir einen bestimmten Zweck (die
vorstehenden Ausschiiisse gelten nicht, wenn der Verkaufsort den
Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir zuféllige oder
Folgeschiiden oder die Beschréinkung der stillschweigenden Garantiezeit
verbietet).

-FLEXTAIL und FLEXTAILGEAR sind eingetragene Marken unseres
Unternehmens, dieses Produkt nach dem aften und neuen Chargen von
verschiedenen, wird es die Verwendung von FLEXTAIL oder FLEXTAILGEAR
eingetragene Marke Logo-Produkte, das Logo hat keinen Einfluss auf die
tatsachliche Verwendung dieses Produkts.

E ADVERTENCIA

No almacene la bateria completamente apagada durante largos
periodos, las baterias de ion de litio deben cargarse al menos una
vez cada 3 meses durante el almacenamiento.

Los nifios menores de 12 afios deben usar este producto bajo
supervision de un adulto.

“No pongas agua por encima de 60 °C en la bolsa de agua.

No dejes que la bolsa de agua togue objetos afilados.




m SOLUCION DE PROBLEMAS

Por favor, conecte el cargador para comprobar sila baterfa tiene carga.
Revise si hay agua u otros liquidos en la superficie del producto.
-Compruebe silas aspas estan obstruid: por objetos
extrafios.

-Presione varias veces el interruptor para ver si el producto se enciende.
-Sitiene alguna duda, pongase en contacto con el agente local de
FLEXTAIL o contéctenos en support@flextail.com

B POLITICA DE GARANTIA

“FLEXTAIL ofrece una garantia de dos afios sobre sus productos, que
cubre los defectos de las materias primas y los procesos de
fabricacién, a los clientes que hayan adquirido el producto en un
distribuidor autorizado. Este producto esta cubierto por una
garantia de dos afios.

Si el cliente detecta defectos ocultos en el producto, debe
devolverlo al punto de venta. En caso de no poder hacerlo, debe
enviarlo a nuestra direccién. Evaluaremos si procede su reparacion
o sustitucién de acuerdo con nuestra politica de garantia. Durante
el periodo de garantia, asumiremos dicha responsabilidad
conforme a dicha politica. Fuera del periodo de garantia, este
servicio no estaré disponible. Nos reservamos el derecho de
solicitar el comprobante de compra para todas las reclamaciones
de garantia.



E EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La garantia no cubre las siguientes situaciones: desgaste o dafio por uso
normal, modifi uso incorrecto,
mantenimiento y cuidado inapropiados, accidentes, abuso, negligencia,
dafio intencional o uso del producto para propésitos no previstos. Esta
politica de garantia otorga derechos legal fficos; adi o
dliente puede tener otros derechos segti el lugar de compra. Esta garantia

| - P, )

ol
implicitas, incluyendo, sin limitacién, las garantias implicitas de
comerciabilidad y aptitud para un propésito particular (Silas leyes de la
zona de venta profiben a exencién o imitacien de responsabiidad por
° , olalimitacién de garantias implicitas,

nton bl

apliquen en su caso).
vFLEXTAILy FLEXTAILGEAR son marcas registacs deruesta empresa
los viejosy diferentes, habra
eluso de FLEXTAIL o FLEXTAILGEAR productos logotipo de marca
registrada, el logotipo no afecta el uso real de este producto.

[} AverTissEMENT

+Bvitez de stocker e prodiutlorsque la batterie est complétement
dé ée. Les batteries au lithi doivent étre au
moins tous les trois mois pendant la période de stockage.

-Les enfants de moins de 12 ans doivent utiliser ce produit sous la
surveillance d'un adulte

Ne mettez pas d'eau supérieure & 60 °C dans le sac deau.
“Ne laissez pas la poche & eau toucher des objets pointus.



Eﬂ GUIDE DE DEPANNAGE

“Branchez le chargeur pour vérifier que la batterie est chargée.
Vérifiez sily a de l'eau ou un autre liquide sur la surface du produit.
Vérifiez que la pale du ventilateur nlest pas coincée ou bloguée par
des objets étrangers.

-Appuyez plusieurs fois sur linterrupteur pour vérifier si le produit
démarre.

Si vous avez des questions, veuillez contacter le distributeur
FLEXTAIL ou envoyer un e-mail & support@flextail.com

EE POLITIQUE DE GARANTIE

- FLEXTAIL offre une garantie de deux ans sur ses produits, couvrant les
défauts des matiéres premiéres et des processus de fabrication, aux
clients qui ont acheté le produit auprés d'un détaillant autorisé. Ce
produit est couvert par une garantie de deux ans.

-Si le client découvre un défaut caché dans le produit, il doit le
renvoyer au lieu d'achat. Sil ne peut pas le renvoyer au revendeur,
il doit le renvoyer  I'adresse que nous Iui indiquons. Nous
réparerons ou remplacerons le produit conformément aux
conditions de la garantie. Nous nous acquitterons des obligations
qui nous incombent pendant la période de garantie, conformément
aux conditions de celle-ci. Le service ne sera plus fourni aprés
l'expiration de la garantie. Nous nous réservons le droit de
demander une preuve de votre demande de garantie.




m CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

-Nos garanties ne couvrent pas les problémes tels que ceux causés
par [usure normale, la modification ou l'altération du produit, le
non-respect des instructions, un mauvais entretien, un dommage
accidentel, un abus, une mauvaise utilisation, un dommage
intentionnel ou une utilisation non conforme 4 la conception. Cette
garantie vous donne des droits légaux spécifiques et vous pouvez
&galement avoir d'autres droits qui varient selon le lieu d'achat.
Cette garantie remplace expressément toutes les autres garanties,
explicites ou implicites, y compris, mais sans s'y limiter, les
garanties implicites de qualité marchande et dadéquation & un
usage particulier (Si le lieu de vente interdit l'exemption ou la
limitation de responsabilité pour les dommages accessoires ou
indirects, ou interdit la limitation des garanties implicites, les
limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas sappliquer &
vous.)

-FLEXTAIL et FLEXTAILGEAR sont des marques déposées de notre
société, ce produit selon les anciens et les nouveaux lots de
différents, il y aura llutilisation de FLEXTAIL ou FLEXTAILGEAR
produits logo de marque déposée, le logo naffecte pas ltilisation
réelle de ce produit.

AVVERTIMENTO

Non conservare la batteria completamente scarica per lunghi
periodi; le batterie al litio devono essere caricate almeno ogni 3 mesi
durante lo stoccaggio;

Bambini sotto i 12 anni devono utilizzare questo prodotto sotto la
supervisione di un adulto.

-Non mettere acqua oltre 60 ° C nel sacco d'acqua.

Non lasciare che il sacco d'acqua tocchi oggetti affilati.




RISOLUZIONI DEI PROBLEMI

Si prega di collegare il caricabatterie e controllare se la batteria ha
carica.

Si prega di controllare se ci sono acqua o altri liquidi sulla superficie
del prodotto.

Si prega di verificare se le pale del ventilatore sono bloccate o
ostruite da oggetti estranei.

-Si prega di premere ripetutamente linterruttore per vedere se il
prodotto si attiva.

+In caso di dubbi, si prega di contattare Iagente locale FLEXTAIL o di
contattarci tramite support@flextail.com

POLITICA DI GARANZIA

-FLEXTAIL offre una garanzia di due anni sui suoi prodotti, che
copre i difetti delle materie prime e dei processi di fabbricazione, ai
clienti che hanno acquistato il prodotto presso un rivenditore
autorizzato. Questo prodotto & coperto da una garanzia di due
anni.

“Se il cliente scopre un difetto nascosto nel prodotto, si prega di
restituirlo al luogo di acquisto. Se non pud restituirlo al rivenditore,
si prega di inviarlo allindirizzo da noi fornito. Decideremo, secondo
la nostra politica di garanzia, se riparare o sostituire il prodotto.
Durante il periodo di garanzia, ci assumiamo le responsabilita
sopra descritte in base a questa politica di garanzia. Una volta
scaduto il periodo di garanzia, il servizio non sara pits fornito. Per
tutte le richieste di garanzia, ci riserviamo il diritto di richiedere
una prova d'acquisto.




ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

Le seguenti situazioni non rientrano nella garanzia: usura e
deterioramento dovuti all'uso normale, modifiche o cambiamenti
non autorizzati, uso improprio, manutenzione e cura inadeguate,
incidenti, abuso, uso o
utilizzo del prodotto per scopi non previsti dal design. Questa
politica di garanzia stabilisce specifici diritti legali, e a seconda del
luogo di acquisto, il cliente potrebbe avere altri diritti. Salvo
quanto previsto dalla politica di garanzia, sono escluse tutte le
altre garanzie espresse o implicite, incluse, ma non limitate a,
garanzie implicite di commerciabilita o idoneita del prodotto per
un particolare scopo (se il Iuogo di vendita proibisce ' escluslone o

Ia limitazione della ilita per danni cor o
indiretti, o la limitazione della durata delle garanzie implicite le
suddette esclusioni di non

-FLEXTAIL e FLEXTAILGEAR sono marchi registrati della nostra
azienda, questo prodotto secondo i lotti vecchi e nuovi di diversi,
ci sara luso di FLEXTAIL o FLEXTAILGEAR prodotti logo marchio
registrato, il logo non pregiudica 'uso effettivo di questo prodotto.
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LI neepynpexaenme

XpaHeHus it Gatapeeir.
BO BPEMS! XPAHEHV M3ENMA C NIMTAV-MOHHBIMMA BKKYMYNIATOPAMA
CrleyeT 3apsHKATS He PeXe OfIHOrO Pasa B 3 Mecsia
-JleTn 8 BO3pacTe 40 12 NleT AOMKHbI MCTIONb30BATS AGHHOE M3AENE MO,
MPYICMOTPOM B3POCTbIX.

-He nomewaifre Bozy Bbiluie 60 °C B MeLLIOK ¢ BOO.

-He 110380NSiTe MeLLIKy C BOAOM KACATHCA OCTPbIX MPEAMETOB.

[KX] BosmoxHoE PEWEHME NPOENEM

MoAKnIoUMTE 38PAIHOE YCTPOICTBO, 4TO MPOBEPHTS, 3APMKEH M

aKKyMynsTop.

MposepeTe, HET /1M BOABI UM APYFON XXMAKOCTU Ha Hacoce.

Moxany¥icta, nposepeTe, 1 nonact W He
arp: M oM P

By JiCTa, HeCKonbKo p , 4TOBbI
NIOCMOTPETS, 3aNyCTUTCS A YCTROCTB0. FLEXTAIL Wi HanwvTe Ha
nouty service@flextailgearcom

-Ecmy 60 BONpocs!,
AvcTpuByTopom FLEXTAIL wnm Hanuwie Ha nouTy support@flextailcom




m FAPAHTUIHAS NOIUTUKA

-Komnanus FLEXTAIL NpeAocTaBnset 48yxneTHION rapaHTuio Ha
CBOIO NPOAYKLIVIO, NOKPLIBaIOLLYIO AEDEKTbI CIPbS U
NPOM3BOACTBEHHBIX MPOLIECCOB, KNMEHTaM, KOTOpbiE NpUoBpentt
NPOAYKT y aBTOPM30BaHHOrO NpofasLia. Ha faHHbIit npoayKT
PacnpoCTPaHAETCA ABYXNETHAR FrapaHTs.

Eciv BbI 0BHAPYXTM CKPbITBIlh AEeKT B ToBape, MoXanyiicTa, cenaife
B03BPAT 10 MECTY MOKYTKiL. ECAIM Bbl HE MOXKETe GienaT Bo3BpaT unepy,

To, NOXanyicTa, GAenaiiTe BOBPAT NO aApecy, KOTOPbI Mbl NPEAOCTABUM.
Mbl OTPEMOHTVPYEM WM 3aMEHIM TOBAP B COOTBETCTBMN C
FapaHTIiHBIMM ycroBIaMA. Mol Gepem Ha cebs HanexalLve

65 B 7l cpoka

YCroBIAMA rapaHTUn. Mo UCTENeHIY CPOKa rapaHTn 0BCTyKVBaHYE
Gonbluie He ByneT NPeOCTaBNATLCS. Mol OCTaBNsEM 33 COBOV MpaBo
3AMPOCHTL MOATBEPKAEHHE NOKYNKM M0 BaLLEH NMPETEH3M,

K] oTkAs 06 OTBETCTBEHHOCTH

FapaHTs Ha cnyvan,
M3HOCOM M3ENNS, ero MOAMPULMPOBaHMeM, HecobrioaeHeM
TeXHUUeCKAM s
8 Hec , 3noynoTp 1
, npey
WM MCTIONB30BaHIEM HE 110 HagHaueHvO, [laHHas! rapaHTVis AaeT Bam
P pasa, v Taloke, bl npyrve

11paBa, KOTOPbIE SABUCAT OT MECTa MoKy, TPEAOCTABNEHHaA rapaHTVa
FBNAETCA MPUOPHITETHOI! Haf UHBIMIY FaPAHTHIHBIMM OBA3ATENbCTBAMI,



BKTI04as, HO He OrPaHI|MBasC NPUTOAHOCTL TOBAPA K MPORAXE 1
0BnafaHite HEOBXOMMbIMM KAUECTBAMM 1 UCTION30BAHYA
( P He HaBsacs
cnyyae ecnv Npogasel (TOproBas MNOLLa/Ka) CBOVMM YCNIOBIAIMM
PO/ TOBAPA UCKIIOUAET UM OFPAHAUMBAET OTBETCTBEHHOCTD

3a cnyvai YBbITkY M

npoga P
“FLEXTAIL 1 FLEXTAILGEAR - 370 33peruCTpypoBaHHble TOBapHbIE 3HaK
HalLelt KoMMaHuu, B 38BUCUMOCTH OT PaanUHbIX MapTUit HOBLIX 1 CTapbIX
TOBAPOB MPOAYKLIA MOKET BT NoMeeHa kaik TosapHil arak FLEXTAIL
v FLEXTAILGEAR. 3Ta MapKVpOBKa He BIVAET Ha hakTveckoe
UCronb308aHHE MPORYKLM.
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Is here with confirmed to comply with the requirements of FCC Part
15 Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference

(2)This device must accept any interference received, including
interference that may cause

undesired operation.

SUCCESS COURIER SL

CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA,

OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain RoHS
successservice2@hotmail.com
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